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DIPUTADO JUAN ANTONIO MAGANA DE LA MORA
PRESIDENTE DE LA MESA DIRECTIVA DEL
HONORABLE CONGRESO DEL ESTADO DE
MICHOACAN DE OCAMPO.

PRESENTE. -

JUAN CARLOS BARRAGAN VELEZ, Diputado integrante de la Septuagésima Sexta
Legislatura del Congreso del Estado de Michoacén, e integrante del grupo parlamentario de
MORENA, respectivamente, de conformidad con lo establecido en los articulos 36, fraccion |l
y V de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Michoacan de Ocampo; vy, 8,
fraccion II; 234 y 235 de la Ley Organica y de Procedimientos del Congreso del Estado de
Michoacan de Ocampo; nos permitimos someter a consideracion de este Honorable Congreso
la presente iniciativa con proyecto de decreto por el que se reforma el articulo 3° de la
Constitucion del Estado Libre y Soberano de Michoacan de Ocampo, en base a la

siguiente:
EXPOSICION DE MOTIVOS

Los pueblos indigenas y afromexicanos son sujetos fundamentales en el actual proceso de
transformacién nacional y para la renovacion de la vida publica, es por eso que es necesario
reconocerlos como sujetos de derecho publico, con capacidad para definir libremente sus
formas de organizacion politica, asi como su desarrollo econémico, social y cultural, conforme

a lo establecido en la legislacion nacional e internacional, para superar las condiciones de
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pobreza, marginacion, desigualdad, exclusion y discriminacion que historica y estructuralmente

han padecido.

Los pueblos indigenas son grupos étnicos que han habitado en un territorio especifico desde
antes de la colonizacion europea y que mantienen una identidad cultural, linglistica y

tradicional distinta a la de la sociedad dominante.

Segun la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), los pueblos indigenas se caracterizan

por:

1. Descendencia directa de los pueblos que habitaban en un territorio antes de la

colonizacion.

2. ldentidad cultural, linguistica y tradicional propia.

3. Conexion histérica y espiritual con sus territorios ancestrales.

4. Organizacion social y politica propia.

5. Derechos colectivos sobre sus tierras, territorios y recursos naturales.

Los pueblos afrodescendientes son comunidades que descienden de personas africanas que
fueron esclavizadas y trasladadas a América y otras regiones del mundo, principalmente

durante el periodo colonial.

Estas comunidades mantienen una identidad cultural, histérica y étnica propia.

México es un pais con una gran diversidad cultural y étnica, con mas de 60 pueblos indigenas

y afromexicanos.
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Entre los pueblos indigenas de México se encuentran: Tojolobal, Tsotsil, Lacandon, Kumiai,

Ralamuli, Wixarika, Nahuatl, Naayeri, Chontal de Oaxaca, Chocholteco.

“PUEBLOS INDIGENAS Y AFROMEXICANOS

vl K EN EL TERRITORIO NACIONAL" i * Mexico es una Nacion
“ pluricultural y
= ) multiétnica.
L, iennd
fona o 4} | = 70 pueblos indigenas y
She X P g el pueblo afromexicano.
T . 5
¥4 .

s 6 ) -] + 68 lenguas indigenas
con 364 variantes.

« 73 millones de
hablantes.

* 23 millones de personas
se reconocen COmMO

indigenas.

+ 25 millones de
personas se
autoadscriben como

INPI |
| afromexicanas.

Los pueblos indigenas y afromexicanos son importantes para México por su riqueza cultural,

su contribucién al desarrollo y la preservacion del medio ambiente.

Sin embargo, hoy en dia es una realidad que los pueblos indigenas y afromexicano viven en
condiciones lamentables de pobreza, desigualdad, discriminacion e injusticia, pues en el fondo,
desde una vision integracionista, les ha sido negado su reconocimiento como sujetos de
derecho y de su devenir historico, lo cual ha limitado sus posibilidades para alcanzar su

desarrollo y bienestar en todos los ambitos de la vida cotidiana.

Estas limitaciones de las normas constitucionales han traido como consecuencia que, en el
trato cotidiano con los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, se les desconozca,
discrimine e incluso criminalice por ejercer sus formas de gobierno y aplicar sus sistemas

normativos; que no sean respetadas sus asambleas comunitarias y se niegue validez a sus
3
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decisiones; que no se les permita recibir, ni administrar los recursos publicos y, en general, se

les vea carentes de autoridad, sin fuerza, ni personalidad juridica.

Y es justamente esta situacion de injusticia la que debemos de cambiar desde el poder

legislativo.

Debido a esto, es que con esta reforma se representa la oportunidad de dar cumplimiento a
los acuerdos, resoluciones y recomendaciones que nuestro pais ha asumido en el contexto
internacional, en particular las realizadas por el Relator Especial sobre la situacién de los
Derechos Humanos y Libertades Fundamentales de los Indigenas de la Organizacion de las
Naciones Unidas (ONU), el cual recomienda establecer los derechos fundamentales de los
pueblos indigenas de acuerdo a la legislacion internacional vigente y los principios de los

Acuerdos de San Andrés.

Como sabemos, nuestro pais vive una etapa histérica de transformacion profunda. Dentro de
nuestras tareas como diputados locales, esta el de construir un nuevo Michoacéan, en el que

guepa y se incluya la gran diversidad de pueblos y culturas que conformamos.

Segun la encuesta “Censo de Poblacion y Vivienda 2020” del Instituto Nacional de Estadistica
y Geografia (INEGI) en Michoacan se registran un total de 154 mil 943 personas que son
hablantes de alguna lengua indigena que representan el 3.4 por ciento de la poblacion total

del estado.

Con estas cifras, nos damos cuenta de que nuestro estado se encuentra en el lugar nimero

13° a nivel nacional, segun las mismas fuentes.
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Ver Grafica

Oaxaca 312
Chiapas | | 28.2
Yucatan 231
Guerrero | ] 15.5
Hidalgo | 1 12.3
Quintana Roo | 11.7
Campeche | ! 104
Puebla 9.9
San Luis Potosi | 8.6
Veracruz de Ignacio de la Llave | | 8.6
Nayarit 59

Tabasco M 40
Michoacan de Ocampo | 34

Chihuahua 13,1
Durango WM 27

Estado de México 26
Sonora HM 22

Tlaxcala WM 2.2

De esta forma, se destaca que las lenguas indigenas mas habladas en esta entidad vendrian

siendo:
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Tarasco 128,620
Nahuatl 12,022
Mazahua 4,525

Mixteco 4,304

De cada 100 personas que
hablan alguna lengua indigena,
12 ne hablan espafiol.

Asi mismo, el INEGI también dio a relucir como 73 mil 424 personas del 1.5 por ciento de la

poblacion del estado se reconoce como afrodescendientes.
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Es nuestro deber como legisladores estatales transformar sustantivamente las actuales

estructuras politicas que rigen la organizacion del Estado con los pueblos indigenas y

afromexicanos a fin de reconocer plenamente los derechos de dichos pueblos, pues forman

parte de nuestra unidad social, politica y cultural.

De ahi que esta reforma se plantea bajo el cuadro comparativo siguiente:

Constitucion del Estado Libre y Soberano de Michoacan de Ocampo

DICE:

DEBE DECIR:

Articulo 3°. El Estado de Michoacan tiene una
composicién multicultural, pluriétnica y multilingtie
sus

sustentada originalmente en pueblos 'y

comunidades indigenas.

Articulo 3°. El Estado de Michoacan tiene una
composicién multicultural, pluriétnica, multilingie y
multiétnica sustentada originalmente en sus pueblos
y comunidades indigenas, que son aquellas
colectividades con una continuidad histérica de
las sociedades precoloniales establecidas en el
territorio nacional; y que conservan, desarrollan y
transmiten sus instituciones sociales, normativas,
econdmicas, culturales y politicas, o parte de

ellas.

Se reconoce la existencia de los pueblos indigenas,
originarios, p'urhépecha, Nahua, Hfiahfit u Otomi,
Jfatjo o Mazahua, Matlatzinca o Pirinda y a todos
aquellos que preservan todas o parte de sus
instituciones  econdmicas,

sociales, culturales,

politicas y territoriales, garantizandole los derechos
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consagrados en la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y los Instrumentos

Internacionales relacionados en la materia.

Las comunidades indigenas son aquellas que se
autodeterminan pertenecientes a un pueblo indigena,
las cuales constituyen estructuras de organizacion
politica, social, econémica y cultural, asentadas en un
territorio, que tienen autoridades, formas de eleccion
y representacion propias, de acuerdo a sus sistemas
normativos y de gobierno interno y, en consecuencia,
el derecho a elegir en los municipios con poblacion
indigena, representantes ante los Ayuntamientos, o a
las autoridades o representantes para el ejercicio de
sus formas propias de gobierno interno, garantizando
la participacion de hombres y mujeres en condiciones

de igualdad, en los términos de la ley de la materia.

La conciencia de identidad indigena debera ser criterio
fundamental para determinar a quiénes se aplican las
disposiciones sobre pueblos indigenas. En la
aplicaciébn seran considerados los principios de

autoidentidad y autoadscripcion.

El derecho a la libre determinacion de los pueblos
indigenas, asentados en el Estado de Michoacan, se
ejercera en un marco constitucional de autonomia en
sus ambitos comunal, regional y como pueblo

indigena.
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El Estado reconoce a los pueblos y comunidades
indigenas como personas morales, con personalidad
juridica y patrimonio propio, para ejercer derechos y

contraer obligaciones.

El Estado reconoce a los pueblos y comunidades
indigenas como sujetos de derecho publico con
personalidad juridica y patrimonio propio, para ejercer

derechos y contraer obligaciones.

Los pueblos y las comunidades indigenas tendréan los

derechos siguientes:

A. Los pueblos y las comunidades indigenas tendran

los derechos siguientes:

I. A decidir y ejercer sus formas internas de gobierno,
sus propios sistemas de participacion, eleccién y
organizacién social, econémica, politica y cultural, a
través de las diversas formas y ambitos de autonomia

comunal, regional y como pueblo indigena,;

I. A decidir conforme a sus sistemas normativos y
de acuerdo con esta Constitucion, sus formas
internas de gobierno, de convivencia, sus propios
sistemas de participaciéon, eleccion y organizacién
social, econdmica, politica y cultural.

II. Allalibre asociacién y coordinacion de sus acciones
y aspiraciones como comunidades, regiones Yy

pueblos indigenas;

Il. Allalibre asociacién y coordinacion de sus acciones
y aspiraciones como comunidades, regiones y

pueblos indigenas;

[ll. A participar en la integracién plural en los 6rganos

y entidades de gobierno estatal y municipal,

[ll. A participar en la integracién plural en los 6rganos

y entidades de gobierno estatal y municipal,

IV. A elegir, en los municipios con poblacion indigena,
representantes ante los ayuntamientos, observando el
principio de paridad de género conforme a las normas

aplicables;

IV. A elegir, en los municipios con poblacion indigena,
representantes ante los ayuntamientos, observando el
principio de paridad de género y pluriculturalidad
conforme a las normas aplicables. Las leyes del

Estado reconoceran y regulardn estos derechos,
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con el propdsito de fortalecer su participacion y

representacion politica.

V. A la consulta y a los mecanismos de participaciéon
ciudadana previstos en esta Constitucién, cuando se
prevean ejecutar acciones y medidas administrativas

o legislativas que los afecten;

V. Ser consultados sobre las medidas legislativas
o administrativas que se pretendan adoptar,
cuando estas puedan causar afectaciones o
impactos significativos en su vida o entorno, con
lafinalidad de obtener su consentimiento o, en su
caso, llegar a un acuerdo sobre las medidas

legislativas o administrativas que vayan a

adoptarse.
Las consultas indigenas se realizardn de
conformidad con principios y normas que

garanticen el respeto y el ejercicio efectivo de los
derechos sustantivos de los pueblos indigenas

reconocidos en esta Constitucion.

Cuando la medida administrativa que se pretenda
adoptar beneficie a un particular, el costo de la

consulta debe ser cubierto por este.

Lapersonafisicao moral que obtengaun lucro por
las medidas administrativas objeto de consulta
debe otorgar a los pueblos y comunidades
indigenas un beneficio justo y equitativo, en los

términos que establezcan las leyes aplicables.

Los pueblos y comunidades indigenas son los
Unicos legitimados para impugnar, por las vias
jurisdiccionales establecidas, el incumplimiento

del derecho reconocido en estafraccién. Laley de

10
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la materia regulara los términos, condiciones y

procedimientos parallevar a cabo laimpugnacion.

VI. A la aplicacion de sus sistemas normativos para la
regulacion y solucion de sus conflictos en la
jurisdiccién interna, respetando la interpretacion
intercultural de los derechos humanos y los principios
generales de esta Constitucion. La ley establecera los
casos y procedimientos de validacién por los jueces y

tribunales correspondientes;

VI. A la aplicacién y el desarrollo de sus sistemas
normativos para la regulacion y solucién de sus
conflictos en la jurisdiccion interna, respetando la
interpretacion intercultural de los derechos humanos y
los principios generales de esta Constituciéon. La ley
establecera los casos y procedimientos de validacion

por los jueces y tribunales correspondientes;

La jurisdiccién indigena se ejercera por las
autoridades comunitarias de acuerdo con los
sistemas normativos de los pueblos vy

comunidades indigenas, dentro del marco del
orden juridico vigente, en los términos de esta

Constitucion y leyes aplicables.

VII. Al acceso a la procuracién e imparticion de justicia
en su propia lengua; en los juicios y procedimientos en
gue sean parte de forma individual o colectiva, se
las

considerardn durante todo el proceso y en

resoluciones, sus sistemas  normativos Yy

especificidades culturales; seran asistidos
preferentemente con defensores, y con traductores
intérpretes en lenguas, culturas y sistemas normativos

indigenas;

VII.

Estado. Para garantizar ese derecho, en todos los

Acceder plenamente a la jurisdiccion del

juicios y procedimientos en que sean parte,
individual o colectivamente, se deben tomar en
cuenta sus sistemas normativos y especificidades
culturales con respeto a los preceptos de esta

Constitucién.

Las personas indigenas tienen, en todo tiempo, el
derecho aser asistidas y asesoradas por personas
intérpretes, traductoras, defensoras y peritas

especializadas en derechos indigenas, pluralismo

11
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juridico, perspectiva de género, y diversidad
cultural y linguistica.

VIIl. Al acceso, uso, disfrute, proteccion vy

conservacion de sus tierras, territorios, recursos
naturales y biodiversidad, conforme a las formas y

modalidades de propiedad y tenencia de la tierra;

VIII. Al acceso, uso, disfrute, proteccion, conservacion
y mejora de sus tierras, territorios, recursos naturales
y biodiversidad, conforme a las formas y modalidades
de propiedad y tenencia de la tierra, asi como
preservar la bioculturalidad y la integridad de sus
tierras, incluidos los lugares sagrados declarados
por la autoridad competente, de conformidad con
las disposiciones juridicas aplicables en la

materia.

IX. Al reconocimiento, ejercicio y salvaguarda de los
derechos de propiedad, posesion de tierras, territorios
y recursos naturales, donde se encuentren asentados
los pueblos, comunidades y regiones indigenas. El
Gobernador del Estado coadyuvara en las gestiones
para que los pueblos y comunidades indigenas

accedan al uso y aprovechamiento de los mismos;

X. A preservar, desarrollar, controlar, difundir y
promover su patrimonio cultural tangible e intangible.
La ley reglamentaria y las autoridades indigenas
estableceran las medidas que permitan proteger la
titularidad de los derechos sobre el patrimonio de los

pueblos indigenas;

X. A preservar, desarrollar, controlar, difundir y
promover su patrimonio cultural tangible e intangible.
La ley reglamentaria y las autoridades indigenas
estableceran las medidas que permitan proteger la
titularidad de los derechos sobre el patrimonio de los
pueblos indigenas; se reconoce la propiedad
intelectual colectivarespecto de dicho patrimonio,

en los términos que dispongan las leyes.

12
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XI. Al ejercicio, fortalecimiento y desarrollo de la
medicina tradicional e indigena; y a los sistemas de

salud comunitaria;

XI. Al ejercicio, fortalecimiento, desarrollo, practica y
promocion de la medicina tradicional e indigena, a los
sistemas de salud comunitaria y la parteria para la
atencion del embarazo, parto y puerperio. Se
reconocen a

las personas que las ejercen,

incluidos sus saberes y practicas de salud.

XIl. Al reconocimiento, uso, rescate, preservacion,
fortalecimiento y difusién de las lenguas indigenas. El
Estado y los pueblos indigenas fomentaran las
politicas publicas y creacion de instancias para el

estudio y desarrollo de las lenguas originarias;

XII. Al reconocimiento, uso, rescate, preservacion,
desarrollo, estudio, fortalecimiento y difusion de las
lenguas indigenas como un elemento constitutivo
de la diversidad cultural del Estado, asi como una
politica linguistica multilingue, y de esta forma se
fomentaran las politicas publicas y creacién de
instancias para el estudio y desarrollo de las lenguas
originarias que permita su uso en los espacios

publicos y privados que corresponda.

XIll. A una educacién indigena, intercultural,

multilinglle y multicultural, en todos los niveles
educativos, a través de un sistema que defina y
reconozca sus propios modelos y métodos culturales
de ensefianza y aprendizaje, cuyos enfoques y
contenidos serdn disefiados, reconocidos y
garantizados de manera conjunta entre el Estado y los

pueblos indigenas;

XIll. A participar, en términos del articulo 3o.
constitucional, en la construccion de los modelos
educativos para reconocer la composicion
pluricultural del Estado en una educacion indigena,
intercultural, multilinglie y multicultural, en todos los
niveles educativos, a través de un sistema que defina
y reconozca sus propios modelos y métodos culturales
de ensefianza y aprendizaje, cuyos enfoques y
contenidos seran disefiados, reconocidos Yy
garantizados de manera conjunta entre el Estado y los
pueblos indigenas con base en sus culturas,

lenguas y métodos de ensefianzay aprendizaje.

13
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XIV. A adquirir, desarrollar, operar y administrar
medios y sistemas de comunicacion y difusion, de
conformidad con las leyes de la materia. El
Gobernador del Estado coadyuvara en las gestiones
para que los pueblos y comunidades indigenas
accedan al uso y aprovechamiento de los mismos;

XIV. ...

XV. Al desarrollo local con identidad cultural y
territorial, a partir de modelos propios de economia, en
los ambitos comunal y regional, que de forma
coordinada se implementen con los diferentes

ordenes de gobierno;

XV. ...

XVI. A la participacion y consulta en la elaboracion del
Plan Estatal de Desarrollo y en los Planes de
Desarrollo Municipales, incorporando las
recomendaciones y propuestas que se realicen en los

presupuestos;

XVI...

XVII. Al reconocimiento y proteccion de derechos de
las mujeres indigenas, a través de normas, politicas y
acciones que garanticen su desarrollo y la igualdad de
oportunidades en los ambitos econdmico, social,
cultural, politico, educativo, civil y agrario;
considerando la especificidad cultural comunitaria y

promoviendo su participacion ciudadana;

XVII. ...

14
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XVIII. A la proteccion de derechos de los migrantes
indigenas, mediante normas, politicas y acciones que
garanticen el desarrollo de las personas, familias y
comunidades migrantes. Los migrantes indigenas de
otras entidades federativas, que residan temporal o
permanentemente en el Estado, gozaran de los

mismos derechos;

XVIIL. ...

XIX. A que la normatividad en la materia, procure
asegurar el acceso a la representacion politica de los
pueblos y comunidades indigenas en los cargos de

eleccién y representacion popular;

XIX. ...

XX. A que los partidos politicos, bajo los principios del
pluralismo politico y cultural, procuren la participacion
de los pueblos y comunidades indigenas para el
acceso a los cargos de eleccion y representacion

popular; y,

XX. ...

XXI. El Gobernador del Estado, establecera los
mecanismos para el reconocimiento de una instancia
estatal de representacién y vinculacién de autoridades
indigenas ante los d6rganos de gobierno; para
participar en las instituciones y determinaciones de
politicas publicas de atencion a los pueblos y

comunidades indigenas;

XXI. ...

15
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Las leyes correspondientes fijaran los medios, formas
y términos para garantizar el ejercicio de los derechos
de los pueblos y comunidades indigenas establecidos

en esta Constitucion.

(SIN CORRELATIVO)

B. El Estado y sus municipios deben establecer las
instituciones y determinar las politicas publicas
que garanticen el ejercicio efectivo de los
derechos de los indigenas y el desarrollo integral,
intercultural y sostenible de sus pueblos y
comunidades, las cuales deben ser disefiadas y
operadas conjuntamente con ellos.

Para tal efecto, dichas autoridades tienen la

obligacion de:

I. Impulsar el desarrollo comunitario y regional de

los pueblos y comunidades indigenas, para

mejorar sus condiciones de vida y bienestar

comln, mediante planes de desarrollo que
fortalezcan sus economias y fomenten la
agroecologia, los cultivos tradicionales, en

especial, el sistema milpa, las semillas nativas, los
recursos agroalimentarios y el éptimo uso de la
tierra, libres del uso de sustancias peligrosas y

productos quimicos téxicos.

Laley establecera los mecanismos que faciliten la
organizacién y desarrollo de las economias de los

pueblosy comunidades indigenas, y reconocerael

16
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trabajo comunitario como parte integrante de su

organizacion social y cultural.

I-A. Determinar, mediante criterios
compensatorios, equitativos, justos y
proporcionales, las asighaciones presupuestales
para los pueblos y comunidades indigenas, que
seran administradas directamente por éstos,
conforme lo establezcan las normas

presupuestarias aplicables.

I-B. Adoptar las medidas necesarias para
reconocer y proteger el patrimonio cultural, la
propiedad intelectual colectiva, los conocimientos
y las expresiones culturales tradicionales de los
pueblos y comunidades indigenas, en los

términos que establezca esta constitucion.

Il. Garantizar y fortalecer la educacién indigena,

intercultural y plurilingiie mediante:

a) La alfabetizacion y la educaciéon basica, media
superior y superior estatal, gratuita, integral y con

pertinencia cultural y linguistica;

b) La formacién de profesionales indigenas y la

implementacién de la educacién comunitaria;

c) El establecimiento de un sistema de becas para
las personas indigenas que cursen cualquier nivel
educativo, el cual podra ser concurrente con el

Poder Ejecutivo Federal;

17
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d) La promocién de programas educativos
bilinglies, en concordancia con los métodos
culturales de ensefianza y aprendizaje de los

pueblos y comunidades indigenas, y

e) La definicion y desarrollo de programas
educativos que reconozcan e impulsen la herencia
cultural de los pueblos y comunidades indigenas
y su importancia para el Estado; asi como, la
promocion de una relacién intercultural, de no

discriminacion y libre de racismo.

Ill. Asegurar el acceso efectivo a los servicios de
salud mediante la ampliacién de la cobertura del
sistema nacional con perspectiva intercultural, asi
como reconocer las practicas de la medicina

tradicional.

llI-A. Garantizar el derecho a la alimentacion
nutritiva, suficiente y de calidad con pertinencia

cultural, en especial para la poblacion infantil.

IV. Mejorar las condiciones de vida de los pueblos
y comunidades indigenas y de sus espacios para
la convivencia y recreacién, mediante acciones
gue garanticen el acceso al financiamiento para la
construcciéon y mejoramiento de vivienda, asi
como ampliar la cobertura de los servicios
sociales béasicos, en armonia con su entorno
natural 'y cultural, sus conocimientos Yy

tecnologias tradicionales.
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V. Garantizar la participacion efectiva de las
mujeres indigenas, en condiciones de igualdad, en
los procesos de desarrollo integral de los pueblos
y comunidades indigenas; su acceso a la
educacion, asi como ala propiedad y posesion de
latierra; su participacién en latoma de decisiones
de caracter publico, y la promocién y respeto de

sus derechos humanos.

VI. Garantizar y extender lared de comunicaciones
gue permita la articulacién de los pueblos y
comunidades indigenas, mediante la construccién
y ampliacién de vias de comunicacion, caminos
artesanales, radiodifusion, telecomunicacion e

internet de banda ancha.

VI-A. Establecer y garantizar las condiciones para
gue los pueblos y comunidades indigenas puedan
adquirir, operar, promover, desarrollar 'y
administrar sus medios de comunicacion,
telecomunicacién y nuevas tecnologias de la
informacién, en espacios Optimos del espectro
radioeléctrico, redes e infraestructura, haciendo

uso de sus lenguas y otros elementos culturales.

VI-B. Adoptar medidas eficaces para que los
pueblos y comunidades indigenas puedan
acceder a todos los medios de comunicacién e
informacién, en condiciones de dignidad, equidad
e interculturalidad, sin discriminacién alguna,
para que dichos medios reflejen la diversidad

cultural indigena;
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VIl. Apoyar las actividades productivas y el
desarrollo sustentable de las comunidades
indigenas mediante acciones que permitan
alcanzar la suficiencia de sus ingresos
econdmicos, la creacién de empleos, la
incorporacion de tecnologias, incluidos sus
sistemas tradicionales de producciéon, para
incrementar su propia capacidad productiva, asi
como para asegurar el acceso equitativo a los

sistemas de abasto y comercializacion.

VIIl. Establecer politicas publicas para proteger a
las comunidades y personas indigenas migrantes,
en el territorio estatal como en el extranjero, en

especial, mediante acciones destinadas a:

a) Reconocer las formas organizativas de las
comunidades indigenas residentes y las personas
indigenas migrantes en los contextos de destino

en el territorio estatal;

b) Garantizar los derechos laborales de las
personas jornaleras agricolas, trabajadoras del
hogar y con discapacidad;

c) Mejorar las condiciones de salud de las
mujeres; apoyar con programas especiales de
educacion y nutricion anifios, nifias, adolescentes

y jovenes de familias migrantes;

d) Velar por el respeto de sus derechos humanos;

y:
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e) Promover, con pleno respeto a su identidad, la
difusion de sus culturas y su inclusion social en
los lugares de destino que propicien acciones de

fortalecimiento del vinculo familiar y comunitario.

La ley establecera los mecanismos para que las
personas indigenas residentes y las migrantes
puedan mantener la ciudadania mexicana y el

vinculo con sus comunidades de origen.

IX. Celebrar consultas y cooperar de buena fe con
los pueblos 'y comunidades indigenas
interesados, por medio de sus instituciones
representativas, antes de adoptar y aplicar
medidas legislativas o administrativas que puedan
causar afectaciones o impactos significativos en
su vida o entorno, en los términos de la fraccion V

del apartado A del presente articulo.

El Congreso del Estado de Michoacan y los
Ayuntamientos, en el &mbito de sus respectivas
competencias, deben establecer las partidas
especificas en los presupuestos de egresos que
aprueben, asi como las formas y procedimientos
paraque los pueblos y comunidades indigenas las
administren y ejerzan en los términos de las
disposiciones juridicas 'y presupuestarias

aplicables.

C. Esta Constitucién reconoce a los pueblos y
comunidades afromexicanas, cualquiera que sea
su autodenominaciéon, como parte de la

composicion pluricultural del Estado y tendréan en
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lo conducente los derechos sefialados en los
apartados anteriores de este articulo, a fin de
garantizar su desarrollo e inclusion social, en los

términos que establezca esta Constitucion.

Los pueblos y comunidades afromexicanas se
integran por descendientes de personas
originarias de poblaciones del continente africano
trasladadas por lafuerza, asentados en el territorio
estatal desde la época colonial, con formas
propias de organizacion social, economica,
politica y cultural, y que afirman su existencia

como colectividades culturalmente diferenciadas.

Los pueblos y comunidades afromexicanas tienen
el caracter de sujetos de derecho publico. Tienen

ademas derecho a:

I. La protecciéon de su identidad cultural, modos de
vida, expresiones espirituales y todos los
elementos que integran su patrimonio cultural,
material e inmaterial y propiedad intelectual

colectiva, en los términos que establezca la ley;

Il. La promocidn, reconocimiento y protecciéon de
sus conocimientos, aportes y contribuciones en la
historia estatal, asi como de la diversidad cultural
del Estado, en las diversas modalidades y niveles

del Sistema Educativo Estatal; vy,

lll. Ser incluidos en los registros de produccién de
datos, informacién y estadisticas oficiales, en

especial en los censos y encuestas que
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correspondan, para lo cual las instituciones
competentes deben establecer los
procedimientos, metodologias 'y criterios
estadisticos y censales respecto de su identidad y

autoadscripcion.

D. Se reconoce y garantiza el derecho de las
mujeres indigenas y afromexicanas a participar de
manera efectiva y en condiciones de igualdad en
los procesos de desarrollo integral de sus pueblos
y comunidades; en la toma de decisiones de
caracter publico; en lapromociény respeto de sus
derechos de acceso ala educacion, alasalud, ala
propiedad y a la posesién de la tierra y demas

derechos humanos.

Se reconoce y garantiza el derecho de la nifiez,
adolescencia y juventud indigena y afromexicana
a una atencién adecuada, en sus propias lenguas,
para hacer efectivo el conocimiento y ejercicio
pleno de sus derechos de acceso a la educacion,
a la salud, a la tecnologia, al arte, la cultura, el
deporte, la capacitacién para el trabajo, entre
otros. Asimismo, se debe garantizar una vida libre
de todo tipo de exclusion, discriminacién y
violencia, en especial de la violencia sexual y de
género, asi como establecer politicas dirigidas a
preveniry atender las adicciones desde unavision

de respeto alas identidades culturales.

El Estado y sus municipios tienen la obligacién de
adoptar las medidas necesarias para hacer

efectivos los derechos reconocidos en esta
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Constitucion, con el propésito de eliminar la
discriminacién, racismo, exclusiéon e invisibilidad

de las que son objeto.

Las leyes deben establecer las normas vy
mecanismos que aseguren el respeto y la
implementacion de los derechos de los pueblos y
comunidades indigenas y  afromexicanas

reconocidos en esta Constitucion.

Las leyes estableceran las caracteristicas de la
libre determinacién y autonomia de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas, en el
marco constitucional de autonomia que asegure la
unidad nacional, asi como las bases vy
mecanismos para asegurar su reconocimiento
como sujetos de derecho publico, con respeto

irrestricto alos derechos humanos.

(SIN CORRELATIVO)

TRANSITORIOS

Primero. El presente decreto entra en vigor al dia
siguiente de su publicacién en el Periédico Oficial
del Gobierno Constitucional del Estado de

Michoacan de Ocampo.

Segundo. A partir de la entrada en vigor de este
decreto, se derogan todas las disposiciones que
se opongan a lo establecido en el presente

decreto.
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Tercero. El Congreso del Estado de Michoacan de
Ocampo, en un plazo de ciento ochenta dias
habiles, contados a partir de la entrada en vigor de
este decreto, debe armonizar el marco juridico de
las leyes que correspondan, para adecuarlo al
contenido del presente decreto.

Cuarto. El Poder Ejecutivo Estatal debe realizar las
reformas a las disposiciones administrativas
aplicables, para asegurar el respeto y la
implementaciéon de los derechos de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas
reconocidos en el presente instrumento; lo
anterior, en un plazo de ciento ochenta dias
habiles contados a partir de la entrada en vigor del

presente decreto.

Quinto. Las autoridades de los tres 6rdenes de
gobierno del Estado, en el &ambito de su
competencia, deben realizar las adecuaciones
normativas que aseguren las caracteristicas de la
libre determinacién y autonomia de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas, en el
marco de la unidad estatal en los términos que
establece esta Constitucion, asi como su
reconocimiento como sujetos de derecho publico,
el respeto irrestricto a sus derechos; lo anterior,
en un plazo de ciento ochenta dias naturales,
contados a partir de la entrada en vigor del

presente decreto.

Sexto. Las erogaciones que se generen con

motivo de lareforma efectuada por este decreto se
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realizaran con cargo a los recursos aprobados
expresamente para esos fines por el Congreso del
Estado de Michoacan de Ocampo y los
Ayuntamientos en los respectivos presupuestos
de egresos de Ilos ejecutores de gasto
correspondientes; en caso de que se realice
alguna modificacion a la estructura organica de
los ejecutores, esta debera llevarse a cabo
mediante movimientos compensados conforme a
las disposiciones juridicas aplicables, por lo que
en ningln caso se autorizardn ampliaciones a sus
presupuestos de egresos en el presente ejercicio
fiscal.

Séptimo. El Poder Ejecutivo Estatal dispondra que
el texto normativo integro del presente decreto, se
traduzca a las lenguas de los pueblos indigenas y

ordenard la difusion correspondiente.

propuesta de:

siguiente proyecto de:

Debido a lo anteriormente expuesto es por lo que me permito presentar ante el pleno de esta

soberania, solicitando que sea considerado de urgente y obvia resolucién la siguiente

Es que, por las razones expuestas en mi caracter de Diputado integrante de la Septuagésima
Sexta Legislatura del Congreso del Estado de Michoacéan e integrante del grupo parlamentario
del MORENA, respectivamente, en ejercicio de las facultades que nos confieren los articulos
36, fraccion II; 37 y 44, fraccion | y XXX de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano
de Michoacan de Ocampo, sometemos a consideracion de este Honorable Congreso, el
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DECRETO:

UNICO. Se reforma el articulo 3° de la Constitucion del Estado Libre y Soberano de Michoacén

de Ocampo, para quedar como sigue:

Articulo 3°. El Estado de Michoacan tiene una composicion multicultural, pluriétnica,
multilingle y multiétnica sustentada originalmente en sus pueblos y comunidades indigenas,
gue son aquellas colectividades con una continuidad histérica de las sociedades
precoloniales establecidas en el territorio nacional; y que conservan, desarrollan y
transmiten sus instituciones sociales, normativas, econémicas, culturales y politicas, o

parte de ellas.

El Estado reconoce a los pueblos y comunidades indigenas como sujetos de derecho publico

con personalidad juridica y patrimonio propio, para ejercer derechos y contraer obligaciones.
A. Los pueblos y las comunidades indigenas tendran los derechos siguientes:

l. A decidir conforme a sus sistemas normativos y de acuerdo con esta
Constitucion, sus formas internas de gobierno, de convivencia, sus propios
sistemas de participacion, eleccién y organizacion social, econémica, politica y

cultural.
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A la libre asociacion y coordinacion de sus acciones y aspiraciones como

comunidades, regiones y pueblos indigenas;

A participar en la integracion plural en los érganos y entidades de gobierno estatal

y municipal,

A elegir, en los municipios con poblacion indigena, representantes ante los
ayuntamientos, observando el principio de paridad de género y pluriculturalidad
conforme a las normas aplicables. Las leyes del Estado reconoceran y
regularan estos derechos, con el propoésito de fortalecer su participacion y
representacion politica.

Ser consultados sobre las medidas legislativas o administrativas que se
pretendan adoptar, cuando estas puedan causar afectaciones o impactos
significativos en su vida o entorno, con la finalidad de obtener su
consentimiento o, en su caso, llegar a un acuerdo sobre las medidas

legislativas o administrativas que vayan a adoptarse.

Las consultas indigenas se realizaran de conformidad con principios y
normas que garanticen el respeto y el ejercicio efectivo de los derechos
sustantivos de los pueblos indigenas reconocidos en esta Constitucion.

Cuando la medida administrativa que se pretenda adoptar beneficie a un

particular, el costo de la consulta debe ser cubierto por este.

La persona fisica o moral que obtenga un lucro por las medidas
administrativas objeto de consulta debe otorgar a los pueblos vy
comunidades indigenas un beneficio justo y equitativo, en los términos que

establezcan las leyes aplicables.
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Los pueblos y comunidades indigenas son los Unicos legitimados para
impugnar, por las vias jurisdiccionales establecidas, el incumplimiento del
derecho reconocido en esta fraccion. La ley de la materia regulara los

términos, condiciones y procedimientos para llevar a cabo laimpugnacion.

A la aplicacién y el desarrollo de sus sistemas normativos para la regulacion y
solucion de sus conflictos en la jurisdiccidn interna, respetando la interpretacion
intercultural de los derechos humanos y los principios generales de esta
Constitucion. La ley establecera los casos y procedimientos de validacion por los
jueces y tribunales correspondientes;

La jurisdiccion indigena se ejercera por las autoridades comunitarias de
acuerdo con los sistemas normativos de los pueblos y comunidades
indigenas, dentro del marco del orden juridico vigente, en los términos de

esta Constitucion y leyes aplicables.

Acceder plenamente a la jurisdiccion del Estado. Para garantizar ese
derecho, en todos los juicios y procedimientos en que sean parte, individual
o0 colectivamente, se deben tomar en cuenta sus sistemas normativos y
especificidades culturales con respeto a los preceptos de esta

Constitucion.

Las personas indigenas tienen, en todo tiempo, el derecho a ser asistidas y
asesoradas por personas intérpretes, traductoras, defensoras y peritas
especializadas en derechos indigenas, pluralismo juridico, perspectiva de

género, y diversidad cultural y linguistica.

Al acceso, uso, disfrute, proteccién, conservacion y mejora de sus tierras,
territorios, recursos naturales y biodiversidad, conforme a las formas y
29
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modalidades de propiedad y tenencia de la tierra, asi como preservar la
bioculturalidad y la integridad de sus tierras, incluidos los lugares sagrados
declarados por la autoridad competente, de conformidad con las

disposiciones juridicas aplicables en la materia.

A preservar, desarrollar, controlar, difundir y promover su patrimonio cultural
tangible e intangible. La ley reglamentaria y las autoridades indigenas
estableceran las medidas que permitan proteger la titularidad de los derechos
sobre el patrimonio de los pueblos indigenas; se reconoce la propiedad
intelectual colectiva respecto de dicho patrimonio, en los términos que

dispongan las leyes.

Al ejercicio, fortalecimiento, desarrollo, practica y promocion de la medicina
tradicional e indigena, a los sistemas de salud comunitaria y la parteria para la
atenciéon del embarazo, parto y puerperio. Se reconocen alas personas que

las ejercen, incluidos sus saberes y practicas de salud.

Al reconocimiento, uso, rescate, preservacion, desarrollo, estudio,
fortalecimiento y difusion de las lenguas indigenas como un elemento
constitutivo de la diversidad cultural del Estado, asi como una politica
linguistica multilingte , y de esta forma se fomentaran las politicas publicas y
creacion de instancias para el estudio y desarrollo de las lenguas originarias que

permita su uso en los espacios publicos y privados que corresponda.

A participar, en términos del articulo 3o0. constitucional, en la construccion
de los modelos educativos para reconocer la composicién pluricultural del
Estado en una educacion indigena, intercultural, multilinglie y multicultural, en

30



DIPUTADO JUAN CARLOS

BARRAGAN

VELEZ
LXXVILEGISLATURA

todos los niveles educativos, a través de un sistema que defina y reconozca sus
propios modelos y métodos culturales de ensefianza y aprendizaje, cuyos
enfoques y contenidos seran disefiados, reconocidos y garantizados de manera
conjunta entre el Estado y los pueblos indigenas con base en sus culturas,

lenguas y métodos de ensefianza y aprendizaje.

XIV. ...

XV. ...

XVI...

XVII. ...

XVIII. ...

XIX. ...

XX. ...

XXI. ...

El Estado y sus municipios deben establecer las instituciones y determinar las
politicas publicas que garanticen el ejercicio efectivo de los derechos de los
indigenas y el desarrollo integral, intercultural y sostenible de sus pueblos y

comunidades, las cuales deben ser disefiadas y operadas conjuntamente con

ellos.
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Para tal efecto, dichas autoridades tienen la obligacion de:

Impulsar el desarrollo comunitario y regional de los pueblos y comunidades

indigenas, para mejorar sus condiciones de vida y bienestar comun,

mediante planes de desarrollo que fortalezcan sus economias y fomenten

la agroecologia, los cultivos tradicionales, en especial, el sistema milpa, las

semillas nativas, los recursos agroalimentarios y el 6ptimo uso de latierra,

libres del uso de sustancias peligrosas y productos quimicos toxicos.

Laley estableceralos mecanismos que faciliten la organizacion y desarrollo

de las economias de los pueblos y comunidades indigenas, y reconoceré el

trabajo comunitario como parte integrante de su organizacién social y

cultural.

I-A.

Determinar, mediante criterios compensatorios, equitativos, justos y
proporcionales, las asignaciones presupuestales para los pueblos y
comunidades indigenas, que seran administradas directamente por
éstos, conforme lo establezcan las normas presupuestarias

aplicables.

Adoptar las medidas necesarias para reconocer y proteger el
patrimonio cultural, la propiedad intelectual colectiva, los
conocimientos y las expresiones culturales tradicionales de los
pueblos y comunidades indigenas, en los términos que establezca

esta constitucion.

. Garantizar y fortalecer la educacién indigena, intercultural y plurilingte

mediante:
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a) La alfabetizacion y la educacion bésica, media superior y superior

estatal, gratuita, integral y con pertinencia cultural y linglistica;

b) La formacion de profesionales indigenas y la implementacion de la

educacién comunitaria;

C) El establecimiento de un sistema de becas para las personas
indigenas que cursen cualquier nivel educativo, el cual podra ser

concurrente con el Poder Ejecutivo Federal,

d) La promocion de programas educativos bilingles, en concordancia
con los métodos culturales de ensefianza y aprendizaje de los

pueblos y comunidades indigenas; vy,

e) La definicion y desarrollo de programas educativos que reconozcan
e impulsen la herencia cultural de los pueblos y comunidades
indigenas y su importancia para el Estado; asi como, lapromocion de

una relacion intercultural, de no discriminacion y libre de racismo.

Il. Asegurar el acceso efectivo a los servicios de salud mediante la ampliacion
de la cobertura del sistema nacional con perspectivaintercultural, asi como

reconocer las practicas de la medicina tradicional.

llI-A. Garantizar el derecho a la alimentacion nutritiva, suficiente y de

calidad con pertinencia cultural, en especial parala poblacién infantil.

V. Mejorar las condiciones de vida de los pueblos y comunidades indigenas y
de sus espacios para la convivencia y recreacion, mediante acciones que

garanticen el acceso al financiamiento parala construcciéon y mejoramiento
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de vivienda, asi como ampliar la cobertura de los servicios sociales
basicos, en armonia con su entorno natural y cultural, sus conocimientos y

tecnologias tradicionales.

Garantizar la participacion efectiva de las mujeres indigenas, en
condiciones de igualdad, en los procesos de desarrollo integral de los
pueblos y comunidades indigenas; su acceso a la educacion, asi como ala
propiedad y posesién de latierra; su participacion en latoma de decisiones

de caréacter publico, y la promocién y respeto de sus derechos humanos.

Garantizar y extender la red de comunicaciones que permita la articulacién
de los pueblos y comunidades indigenas, mediante la construccion y
ampliacion de vias de comunicacién, caminos artesanales, radiodifusion,

telecomunicacion e internet de banda ancha.

VI-A. Establecer y garantizar las condiciones para que los pueblos y
comunidades indigenas puedan adquirir, operar, promover,
desarrollar 'y administrar sus medios de comunicacion,
telecomunicaciéon y nuevas tecnologias de la informacion, en
espacios 6ptimos del espectro radioeléctrico, redes e infraestructura,

haciendo uso de sus lenguas y otros elementos culturales.

VI-B. Adoptar medidas eficaces para que los pueblos y comunidades
indigenas puedan acceder a todos los medios de comunicacion e
informacion, en condiciones de dignidad, equidad e interculturalidad,
sin discriminacién alguna, para que dichos medios reflejen la

diversidad cultural indigena,;
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Apoyar las actividades productivas y el desarrollo sustentable de las
comunidades indigenas mediante acciones que permitan alcanzar la
suficiencia de sus ingresos economicos, la creacion de empleos, la
incorporacion de tecnologias, incluidos sus sistemas tradicionales de
produccion, para incrementar su propia capacidad productiva, asi como
para asegurar el acceso equitativo a los sistemas de abasto vy

comercializacion.

Establecer politicas publicas para proteger a las comunidades y personas
indigenas migrantes, en el territorio estatal como en el extranjero, en

especial, mediante acciones destinadas a:

a) Reconocer las formas organizativas de las comunidades indigenas
residentes y las personas indigenas migrantes en los contextos de
destino en el territorio estatal;

b) Garantizar los derechos laborales de las personas jornaleras

agricolas, trabajadoras del hogar y con discapacidad;

C) Mejorar las condiciones de salud de las mujeres; apoyar con
programas especiales de educacién y nutricibn a nifios, nifas,

adolescentes y jovenes de familias migrantes;
d) Velar por el respeto de sus derechos humanos; vy,

e) Promover, con pleno respeto a su identidad, la difusion de sus
culturas y su inclusion social en los lugares de destino que propicien

acciones de fortalecimiento del vinculo familiar y comunitario.
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La ley establecerd los mecanismos para que las personas indigenas
residentes y las migrantes puedan mantener la ciudadania mexicana y el

vinculo con sus comunidades de origen.

Celebrar consultas y cooperar de buena fe con los pueblos y comunidades
indigenas interesados, por medio de sus instituciones representativas,
antes de adoptar y aplicar medidas legislativas o administrativas que
puedan causar afectaciones o impactos significativos en su vida o entorno,

en los términos de la fraccion V del apartado A del presente articulo.

El Congreso del Estado de Michoacén y los Ayuntamientos, en el ambito de
sus respectivas competencias, deben establecer las partidas especificas en
los presupuestos de egresos que aprueben, asi como las formas y
procedimientos para que los pueblos y comunidades indigenas las
administren y ejerzan en los términos de las disposiciones juridicas y

presupuestarias aplicables.

Esta Constitucion reconoce a los pueblos y comunidades afromexicanas,

cualquiera que sea su autodenominacién, como parte de la composicién
pluricultural del Estado y tendran en lo conducente los derechos sefialados en los
apartados anteriores de este articulo, a fin de garantizar su desarrollo e inclusién

social, en los términos que establezca esta Constitucién.

Los pueblos y comunidades afromexicanas se integran por descendientes de

personas originarias de poblaciones del continente africano trasladadas por la

fuerza, asentados en el territorio estatal desde la época colonial, con formas

propias de organizacion social, econdémica, politica y cultural, y que afirman su

existencia como colectividades culturalmente diferenciadas.
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Los pueblos y comunidades afromexicanas tienen el caracter de sujetos de

derecho publico. Tienen ademas derecho a:

La proteccion de su identidad cultural, modos de vida, expresiones
espirituales y todos los elementos que integran su patrimonio cultural,
material e inmaterial y propiedad intelectual colectiva, en los términos que

establezca la ley;

La promocién, reconocimiento y proteccion de sus conocimientos, aportes
y contribuciones en la historia estatal, asi como de la diversidad cultural del
Estado, en las diversas modalidades y niveles del Sistema Educativo

Estatal; vy,

Ser incluidos en los registros de produccion de datos, informacion y
estadisticas oficiales, en especial en los censos y encuestas que
correspondan, para lo cual las instituciones competentes deben establecer
los procedimientos, metodologias y criterios estadisticos y censales

respecto de su identidad y autoadscripcion.

Se reconoce y garantiza el derecho de las mujeres indigenas y afromexicanas a

participar de manera efectiva y en condiciones de igualdad en los procesos de

desarrollo integral de sus pueblos y comunidades; en la toma de decisiones de

caracter publico; en la promocion y respeto de sus derechos de acceso a la

educacion, alasalud, alapropiedad y a laposesion de latierray demas derechos

humanos.

Se reconoce y garantiza el derecho de la nifiez, adolescencia y juventud indigena

y afromexicana a una atenciéon adecuada, en sus propias lenguas, para hacer

efectivo el conocimiento y ejercicio pleno de sus derechos de acceso a la
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educacion, alasalud, alatecnologia, al arte, la cultura, el deporte, la capacitacion
para el trabajo, entre otros. Asimismo, se debe garantizar una vida libre de todo
tipo de exclusidn, discriminacién y violencia, en especial de la violencia sexual y
de género, asi como establecer politicas dirigidas a prevenir y atender las

adicciones desde una vision de respeto a las identidades culturales.

El Estado y sus municipios tienen laobligacidén de adoptar las medidas necesarias
para hacer efectivos los derechos reconocidos en esta Constituciéon, con el
proposito de eliminar la discriminacion, racismo, exclusion e invisibilidad de las

gue son objeto.

Las leyes deben establecer las normas y mecanismos que aseguren el respeto y
la implementacion de los derechos de los pueblos y comunidades indigenas y

afromexicanas reconocidos en esta Constitucion.

Las leyes estableceran las caracteristicas de la libre determinacion y autonomia
de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, en el marco
constitucional de autonomia que asegure la unidad nacional, asi como las bases
y mecanismos para asegurar su reconocimiento como sujetos de derecho

publico, con respeto irrestricto a los derechos humanos.

TRANSITORIOS

Primero. El presente decreto entra en vigor al dia siguiente de su publicacion en el

Periodico Oficial del Gobierno Constitucional del Estado de Michoacan de Ocampo.

Segundo. A partir de la entrada en vigor de este decreto, se derogan todas las

disposiciones que se opongan a lo establecido en el presente decreto.
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Tercero. El Congreso del Estado de Michoacdn de Ocampo, en un plazo de ciento
ochenta dias habiles, contados a partir de la entrada en vigor de este decreto, debe
armonizar el marco juridico de las leyes que correspondan, para adecuarlo al contenido

del presente decreto.

Cuarto. El Poder Ejecutivo Estatal debe realizar las reformas a las disposiciones
administrativas aplicables, para asegurar el respeto y la implementacién de los
derechos de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas reconocidos en el
presente instrumento; lo anterior, en un plazo de ciento ochenta dias habiles contados

a partir de la entrada en vigor del presente decreto.

Quinto. Las autoridades de los tres 6rdenes de gobierno del Estado, en el &mbito de su
competencia, deben realizar las adecuaciones normativas que aseguren las
caracteristicas de la libre determinacion y autonomia de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, en el marco de la unidad estatal en los términos que
establece esta Constitucion, asi como su reconocimiento como sujetos de derecho
publico, el respeto irrestricto a sus derechos; lo anterior, en un plazo de ciento ochenta

dias naturales, contados a partir de la entrada en vigor del presente decreto.

Sexto. Las erogaciones que se generen con motivo de la reforma efectuada por este
decreto se realizaran con cargo alos recursos aprobados expresamente para esos fines
por el Congreso del Estado de Michoacdn de Ocampo y los Ayuntamientos en los
respectivos presupuestos de egresos de los ejecutores de gasto correspondientes; en
caso de que se realice alguna modificacion a la estructura organica de los ejecutores,
esta debera llevarse a cabo mediante movimientos compensados conforme a las
disposiciones juridicas aplicables, por lo que en ningun caso se autorizaran

ampliaciones a sus presupuestos de egresos en el presente ejercicio fiscal.
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Séptimo. El Poder Ejecutivo Estatal dispondra que el texto normativo integro del
presente decreto, se traduzca a las lenguas de los pueblos indigenas y ordenara la

difusion correspondiente.

Dado en el Palacio del Poder Legislativo de Morelia, Michoacan, a 18 del mes de octubre del
afio 2024.

ATENTAMENTE

DIP. JUAN CARLOS BARRAGAN VELEZ

LA PRESENTE HOJA CON FIRMA CORRESPONDE A LA INICIATIVA CON PROYECTO DE DECRETO POR EL QUE SE
REFORMA EL ARTICULO 3° DE LA CONSTITUCION DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE MICHOACAN DE OCAMPO,
PRESENTADA POR EL DIP. JUAN CARLOS BARRAGAN VELEZ, DE FECHA 18 DEL MES DE OCTUBRE DEL ANO
2024.

JCBV/amhm/mfrp*
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